
szaporítás szolgálatába állíthassák őket, hogy minél nagyobbszámu had
seregre tegyenek szert. 

Egyetlen állam van, ahol a házasság törvénye összhangban áll a 
természet törvényeivel: a Szovjetunió. Itt az együttélés, együttélés. Akár 
megtartják az együttélők az á*.aki rendelkezéseket, akár nem. De isme. 
rétien á hozomány és ismeretlen a kalüm is. Mert itt az ember fontos 
és nem a vagyon, és mert úgy a férfi, mint a nő minden pályán boldo
gulhat és nem kell félniök az öregség nyomort hozó, dermesztő látomásá
tól. A „jó parti 4 4 fogalma ismeretlen, de megismerték az egyenjogú férfi 
és nő szerelmét. És csodák csodája: az égben várakozó emberkék mill i 
ónyi hada évről-évro gyülekezőt tart a földön, hogy megnőve és meg* 
erősödve ők is folytassák a nagy harcot* melyet szüleik oly sok remény-
nyeü kezdtek meg, a harcot a természet ellen. R i l 

Film 
• • • • Filmművészet a 

A szovjet-filni koüekjtív munka 
eredménye. Kollektív akarattal és 
erőfeszítéssel született meg az új 
társadalmi rendben, melynek éle
tében a művészet egyike a legfon
tosabb tényezőknek. Erejét a nép
ből merítette és ez egyúttal sike
reinek titka: a helyesen értelme
zett és megvalósított népi, népnek 
szóló művészet A szovjlet-filmek 
eszmei és művészi ereje magas fo
kon áll. Az*, amit Hollywoodban 
rengeteg pénzzel és tökéletes teh-
nikai felkészültséggel nem tudtak 
elérni; elérték a Szovjetunióban a 
tömegek friss lendületével, az új 
művészetért, az új célért való lel
kes tömegmunkával; Hollywoodban 
a legfontosabb a film üzleti részé; 
a cél: miinél többet keresni egy 
filméin és épp ezért a, filmnek a 
lehető legrövidebb időn belül ké
szen kell lenni. A Szovjetunióban 
a film, akár csak más művészi 
termék, az őszintéi népi érzések, a 
jövőbe vetett végtelen bizakodás 
megnyilatkozása. 

A szovjet-film virágzásánialk és 
lendületének megindítói Pudovkin, 
Eisenstein, Vertov, E c k és még sok 
más, ke>vésbbó ismert filmrendező 
E z e k a nevek még a néma filmek 
győzelmes idejéhez fűződnek. Eb
ben az időben csak keveseknek 
adatott meg. hogy az orosz művé
szetben gyönyörködjenek. Európa 

országai mereven elzárkóztak a 

Szovjetunióban 
szovjet-filmek előtt 

A legújabb szovjet-filni már k i -
lép a szűkebben vett politikai ke
retekből, a kirívó propaganda he
lyét a még bensőségesebb, mélyebb 
művészeit vette át. Hatásának ere
jéből ezzel persze semmit sem 
vesztett sőt a való éllelt reális le-
vetítésével, igaz művészetével haj
tóereje csak fokozódott. "A benne 
megmutatkozó határtalan népi te
remtő €TŐ és az újszerű, friss szel
lem csakhamar kiszorították a 
filmszínházaikból az ismeirt nyugati 
filmgyárak termékeit. Különösen 
Hollywood éreizte meg ezt % ver
senyt. /Minden eszközt Jelhasznál
tak léhát a (nyugatiak, Viogy a 
„piacról*4 valamiképen kiszorítsák 
a szovjetfilmet. Az amerikaiak 
például megtették, hoigy a Párisi 
filmszínházaknak Ingyen adták 
filmeiket, csakhogy az „ázsiai" 
konkurreoiciát letörjék. Az ameri
kaiak ezen kivüí alkalmazták 
Eisensteint a németek pedig P u -
dovkínt hogy kivonják őket az 
orosz filmgyártásból' Azt hitték 
ugyanis, ha a kitűnő rendezőiktől 
megfosztják az oroszokat, sokkal 
silányabbak lesznek a szofvjet fil
mek és így könnyebb lesz Őket k i 
szorítani. 

Ezt a célt azonban ttiem érték el. 
A Szovjetunióban akkor már egé
szen új iskolája volt ai filmnek. 
Emnek az iskolának élén fiatal 



^emberejc állottak. A fejlődós to- filmet Petrov rendezte. A darab-
vábbtartott. iDayzsenko, Petrov, báni Nagy Péter cár nem íannyira 
Aiek/szandalov .ós a Vaszilyeiv-test- ember, mint inkább" történelmi 
vérek voltak az új vezetők, akik- alak A téma: a százados előitéle-
heiz 'azután a Berlinből visszatért tekkel teli, szociális sötétségben 
Pudovkin is csatlakozott. élő Oroszország; és a merész újító, 

Davzsetnko m a a szovjet-film^ Nagy Péten cár összeütközése. Ha-
kösponti és leghíresebb embere, tásában és történelmi jelientőségé-
*Ikrán nemzeti kérdéssel foglalkozó bem kétségtelenül legszebb jelene-
filmeket rendezett a legmélyebb te a filmnek az udvari báli melyet 
szociális tartalommal. A szpvjet- Nagy Pétef rendezett, amikor 
film költőjének nevezik. Lejghfrfc- székhelyét Pétrográdra heltyesste 
sebh müvei: „A föld4í, „Arzenál14, át. Amikor Na bál javában, all, a 
díváin" Davzsenko azelőtt kar ika- párok kihevültem, önfeledten tan-
turista volt. Fi lmjeiben még most colinak, Nagy Péter keresztül 
is kiéreani ezt. Az alapgondolatot megy a termen. Az abliaik felé 
miairkáns, rövid, kifejező vonások- tant Bátor, biztos léptekkel, fel-
ban adja. Művei fenségesek és az emelt fejjel halad, hatalmas alak-
összes szovjet-filmek között a lleg- j a kimagaslik a táncosok közül, 
költőibbek. Kemény tekintete élesen belevág 

E g y i k leghíresebb szovjet-mű a a Balt i tenger fölött dühöngő vi-
„Csapajlev11, állítólag. Sztalim ked- harba és „kitárja az Európára • 
venc filmie. Vaszilyev testvérek nyiló ablakot4 4. Az embernek ön-
rendezése. A film a vörös és fehér kéntelenül eszébe jutnak Puskin 
csiapatok harcának egyik részlte tét azatvai: 
mutatja be. Csapajev írástudatlan „ A természet ítélt bennünket itt 
muzsika aki természetes képessé- arra hogy Európára ablakot íiyis-
gei, hadvezetői tehetsége folytán a B1B^ és keményen megvessek Iá-
körösök vezetője lesz. A film hatal- ))un]fiat a tetegeren." 
mas tömcigeket vp^ultöti^V difia- , y. M. 
ínifcuja m $ * ^ a wmmmmm^—m 
i e i í fe ie^áSbb: végtelenül objek M : M r t / , n l r « 
tiv. A fehérek épp olyan őszintén lNlIlOCSKa 
s bátran harcolnak ^ halnak Amerikai karikatúra a szovjet-emerről 
meg eszméikért, mint a vörösök * 
A fehér generális Bethowent sze- A Z amerikai filmvállalat sem-
reti és mihelyt szerét teheti, sza- m \ i s e m mulasztott eí, hogy a 
had idejében a zongora mellé ü l ta ki , a legnagyobb fili^-csillagok 
Kitűnő Hatona és hadvezér, jószí- egyikének, akinek nevét még min, 
vű| ember. A filmet Furmanov, a <üg ragyogó betűkkel hirdetik az 
vörös hadsereg politikai megbízott- európai mozik homlokfalai, annak 
Jána-k adatai alapján készítették. ellenébe, hd*ry évei már lassan 

AlekszöffMirov, a könnyű, zenés utolérték cipőinek s*ámát Igaz, 
filmekben specializálta -magát elmondhatnánk még mást is a 
Ezek a filmek monumentalitásuk- gazdagságában független, szabad 
kai az amerikai revű-fijjnekre e*n- színművésznőről, aki annak idején 
{ékeztetnek. Csakhogy Alekszand- a spanyol polgárháború szenvedői 
rovnál a darab lényege sokkal k a . javára indított gyűjtéshez pazar 
molyabb. f o s z t j a pásztor4' könnyű garderobjából még egy lyukas ha-
szatira, „A cirkusz 4 4 mélyebb prob- risrtyát sem adott (ugyamakkor 
lámákhoz nyúl, és a ^Volga, V o L szegényebb fis kevesebbé ismert 
ga", — azok elbeszélése szerint, színészek égése havi fizetésüket 
akik látták — „folyama, mély töb- feláldóztákX a k i a színész-sztrájk 
bé nem sír, de dalol.41 első sztrájktörője volt és öa&zéhd^ 

A szovjet-filim nagysikerű darab- sonlíthatnánk a sziaitén szabad és 
j a még a Tolsztoj Alekozej regé- gazdag Chaplin-nel, aki művészi 
nye után készült „Nagy Péter11. Á "hivatását igaz emberhez és mű-



vészhez méltóan fogta fel, . . de 
inkább térjünk a filmre* melyben 
Garbó a legvisszataszítóbb politi
kai hazugság — propaganda szol
gálatába állítja művészetét — jó 
pénzért. 

A szovjeft-kormány három ke
reskedelmi küldöttje érkezik Pá
rizsba, hogy egy orosz hercegnő 
volt ékszéreiti értékesítsék. A pá
rizsi nagy szálloda kényelme, a 
könnyű élet, finom ételek és rő-
vidszoknyájú szobalányok csakha
mar elfeledtetik velük küldetésük 
célját £s egész idejüket ivással, 
evéssel ^töltik eL A kíjlózanodás 
rövid időszakjaiban erőt vesz r a j 
tuk a rettegés, hogy Moszkva szi
bériai száműzetéssel fogja büntet
ni őket ezekért a. kicsaporígások-
ért, mint ahogy Szibériába küldik 
(amint az a filmből kitűnik) »azov 
kat a „szabotáló44 zenekari csellis r 

A tákat is, akik véletlenül* hamis 
hangpt fognak. A hercegnő, kinek 
ékszereit a szovjetkormány etmbel-
rei el akarják adni szintén Párizs
ban tartózkodik és egyik gróf-lakáj 
útján értesül nagy vagyont £rő 
drágaköveinek sorsáról. Érdekeit 
szeretője, egy kitartott gróf képvi
seli. Mivel a herceignő kitartottja 
okos, ügyes, a szovjet delegátusok 
pedig ügyetlenek és buták, csak
hamar sikerül neki a helyzet ura 
lenni és pezsgőd vacsorával, szép
lábú-szobalányokkal a bamba oro
szok fejét elcsavarni. Ekkor egy
szerre csak megjelenik a szovjet 
komesszáriátús megbízottja, Ni-
nocska-Greta Gteurbó. Ninocska egy 
női csodabogán nincs benne sem* 
mi emberi, semmi természetesség 
Csák számok érdeklik, .adatok, 
méterek és kilógrammok. A szere
lem — szerinte — egyszerű kémiai 
folyamai Nem tudja mi az: mo
solyogni, örülni. Erőltetett nagyké-
pűáködésével, olyiaai hangon, mint
h a valami hivatalos beszámolót 
tantana elitéli a „régi világ44 szép
ségeit, az élet örömeit, a gondat
lan párizsi életet. Ninocska nagy* 
képűskódésével és magáraatifte-
tett fapofájávál a szovjélUember 
ürességét, életének sivatagát, rá
erőszakolt, ráparancsolt foiurieri 

falanszter-lény szerűségét és tudat
lanságát akarta a rendező érzékel
tetni. No de mindeizt csakhamar 
legyőzi a nagyvárosi fény, pompa, 
az ügyes, okos* kultúrált és élni 
tudó gróf, a hercegnő megbízottja. 
Ninocska — mondani sem kel l — 
csakhamar szerelmes lesz a kelle
mes és szellemes grófba, aki azzal 
dicsekszik, hogy ,,még s.emmit sem 
tett az emberiségért14. Enneik a 
szerelemnek következményeként 
egyszerre csak leolvad Ninocská-
ról a ráerőszakolt falárva, termé
szetessé válik, normális nő lesz, 
aki szeret, örül és nevéig Szereti a 
modern kalapokat, szép ruhát, a 
selyem kombinét és megszereti a 
pezsgőt, ha pedig leissza-magát a 
hölgyek számára fenntartott illem
helyen tart veszélytelen politikai 
beszédeket 

így néz k i tehát a szoyjet-nő ka-
rikatunája a híres amerikai rende
ző és ^ m ^ 
hő felfogása szerint. 

Tudott dolog az, hogy éppen a 
szovjet-polgárok voltak aiz elsőké 
akik a saját hazájuk visszásságait, 
hibáit nyíltan kr i t ika alá vették 
és kigúnyolták. És éppen ez a jó
zan önkritika, gutny segítette 
őket át az első bajokon. De min
dent még sem lehet kigúnyolni. 
Az éhség, amit az intervenció ós. 
blokád idézett elő a polgárháború 
évei alatt a (Szovjetunióban, az. 
egész inemzedéket tönkretevő éh
ség nem lehet gúny tárgya, ez so
hasem volt nevetséges és ezen bi
zony senki sem tud (h^vtóöt. ííp-
pen úgy, x^i.'-.^^'ltíka lehet 
nevetséges, szfođ&en bemutatai a 
négerek éa indiánusok, a FQlöp-
szigetek bennszülöttjeinek, vagy a 
húszmillió muttikanélkülinek életét 
és éhezését az Amerikai Egyesült 
Államókban. 

A darab nem a szov
jet-embert gúnyolja k i ós teszi ne
vetségessé, hanem a darab szerző
jét, színészeit, rendezőit, no és az 
elit-közönségnek azt a* részév 
amelynek szájaíze szerint maga a 
film készült 

V. P. 
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